RUGER®10/22® EJECTOR WITH EXTRACTOR - RUGER 10/22
EJECTOR WITH EXTRACTOR

Keep your 10/22 Takedown Running

One of the many uses of the Ruger 10/22 Takedown design is as a compact
survival tool that can remain ready in a prepper pack until needed. However,
to ensure that your rimfire rifle works in these survival situations, having
spares like the Powder River Precision Survivor Series 10/22 Ejector on hand is
essential. Each Powder River Precision Survivor Series 10/22 Ejector is
machined from stainless steel and is heat-treated to a Rockwell Hardness of
40 RCH. In addition to the spare ejector, the unit also comes with an additional
extractor, which is another component on the 10/22 Takedown that can break
during disassembly, if the rifle is taken down improperly.

Attributes

e Name: RUGER 10/22 EJECTOR WITH EXTRACTOR
¢ Manufacturer: POWDER RIVER PRECISION INC
e Product no.: 100033140

e Mfr. No.: PRP-X-SSE

e Make: Ruger

e Model: 10/22

¢ Delivery weight: 0.014kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 127mm

e UPC: 686461784002

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den RUGER®10/22®
EJECTOR MIT EXTRACTOR

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den RUGER®10/22® EJECTOR MIT EXTRACTOR von Powder River Precision Inc
entschieden hast. Dieses Produkt ist ein wichtiges Zubehdr fir dein RimfireGewehr und sorgt daflr, dass es in
Uberlebenssituationen zuverlassig funktioniert. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine
sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fiir deinen spezifischen Waffentyp geeignet ist.
Verwende das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Berichte unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Trage beim Umgang mit dem Ejector und Extractor immer Schutzhandschuhe.

Vermeide es, das Produkt in feuchten oder extremen Temperaturen zu lagern.

Achte darauf, dass das Gewehr beim Einsetzen des Ejectors entladen ist.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaR funktioniert.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
o Lege alle bendtigten Werkzeuge bereit.

2. Installation des Ejectors:

o Entferne den alten Ejector sorgfaltig aus dem Gewehr.
o Setze den neuen RUGER®10/22® EJECTOR in die vorgesehene Halterung ein.
o Achte darauf, dass der Ejector richtig sitzt und sicher befestigt ist.

3. Installation des Extractors:

o Entferne den alten Extractor vorsichtig.
o Setze den neuen Extractor ein und stelle sicher, dass er fest sitzt.
o Uberpriife alle Verbindungen auf festen Sitz.

4, Testen der Funktion:

o Fuhre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Ejector und Extractor
ordnungsgemal arbeiten.
o Achte darauf, dass das Gewehr wahrend des Tests entladen ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alte oder beschadigte Teile gemaR den értlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile an einem sicheren Ort gelagert werden, bis sie entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Unterstitzung und Informationen zu deinem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder die
Verkaufsstelle, bei der du das Produkt erworben hast.



Safety Instruction Guide for RUGER®10/22®
Ejector with Extractor

Introduction
Thank you for choosing the RUGER®10/22® Ejector with Extractor. This product is designed to enhance the

functionality of your Ruger 10/22 Takedown rifle. It is important to follow the safety guidelines outlined in this
document to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and treat every gun as if it is loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep the firearm unloaded when not in use.

Store the firearm and its components in a secure manner, away from children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure a clear and safe environment when using your firearm.
Regularly inspect the ejector and extractor for wear and damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that you are using the ejector and extractor specifically designed for the Ruger 10/22 model.

Do not attempt to modify or alter the ejector or extractor in any way.

Always wear appropriate eye and ear protection when using your firearm.

Be cautious when disassembling or reassembling your firearm to avoid damaging the ejector or extractor.
If you notice any unusual performance or signs of damage, discontinue use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Ejector:

o

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Disassemble the Ruger 10/22 Takedown according to the manufacturer's instructions.
Locate the ejector slot and carefully remove the old ejector if necessary.

Insert the new Powder River Precision Survivor Series 10/22 Ejector into the ejector slot.
Ensure that the ejector is seated properly and securely in place.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Installation of Extractor:

o After installing the ejector, locate the extractor component.

o If replacing, carefully remove the old extractor.

o Insert the new extractor into its designated slot, ensuring it is aligned correctly.

o Verify that both the ejector and extractor are functioning properly before reassembling the firearm.

3. Reassembly:

o Follow the manufacturer's instructions to reassemble the Ruger 10/22 Takedown.
o Conduct a function check to ensure the ejector and extractor are operating correctly.

4. Usage:

o Load the firearm in a safe environment.



o Fire the rifle in accordance with standard safety practices.
o After use, clean and inspect the ejector and extractor to maintain functionality.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn ejectors and extractors in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of any firearm components in regular household waste. Instead, consult local authorities
for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the appropriate channels as per your local
regulations.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your RUGER®10/22® Ejector with
Extractor, enhancing your experience with the Ruger 10/22 Takedown rifle. Remember, safety is paramount
when handling firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Ejector con Extractor RUGER® 10/22®

Introduccion

Gracias por elegir el Ejector con Extractor RUGER® 10/22® de Powder River Precision Inc. Este producto ha sido
disefiado para mejorar la funcionalidad de tu rifle Ruger 10/22, asegurando que esté listo para su uso en
situaciones de supervivencia. Sin embargo, es importante sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un
uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el producto antes de cada uso; no utilices el ejector si presenta dafios visibles.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.

¢ Si experimentas cualquier problema o duda sobre el uso del producto, contacta con un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Apropiado: Este ejector esta disefiado especificamente para el Ruger 10/22. No lo uses con otros
modelos.

¢ Instalacién: Sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar dafios al rifle o al ejector.

¢ Manipulacion: Siempre manipula el rifle con precaucién y asegurate de que esté descargado antes de
realizar cualquier mantenimiento.

* Desensamble: Si necesitas desensamblar el rifle, asegUrate de hacerlo en un 4rea segura y siguiendo
las instrucciones del fabricante.

¢ Condiciones de Uso: Evita el uso del rifle en condiciones extremas (temperaturas muy altas o bajas,
humedad excesiva) que puedan afectar el rendimiento del ejector.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el rifle esté descargado.
o Relne las herramientas necesarias para la instalacién (destornillador, etc.).

2. Instalacién del Ejector:

o Retira el viejo ejector si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Coloca el nuevo ejector en su lugar, asegurandote de que encaje correctamente.
o Aprieta los tornillos segun las especificaciones del fabricante.

3. Instalacion del Extractor:

o Si también estds instalando un extractor, sigue el mismo procedimiento que para el ejector.
o AsegUrate de que ambos componentes estén firmemente instalados y funcionando correctamente.

4. Prueba de Funcionamiento:

o Una vez instalado, realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.
o AsegUrate de que el ejector y el extractor funcionen sin problemas.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el ejector o el extractor, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y componentes de armas.
¢ No arrojes el producto a la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mds informacién sobre el uso seguro y eficaz del Ejector con Extractor RUGER® 10/22®, asi como
para reportar productos inseguros, te recomendamos que te pongas en contacto con el fabricante o busques
informacién adicional en linea.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar productos relacionados con armas. Sigue estas
instrucciones cuidadosamente y mantente informado sobre las mejores practicas para el mantenimiento y uso
de tu rifle Ruger 10/22.



Guide de Sécurité pour I'Ejecteur avec Extracteur
RUGER®10/22®

Introduction

Merci d'avoir choisi I'éjecteur avec extracteur RUGER®10/22® de Powder River Precision Inc. Ce produit est
congu pour garantir le bon fonctionnement de votre carabine Ruger 10/22, en particulier dans des situations de
survie. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation afin d'assurer une expérience
sécurisée et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie que le produit ne présente pas de défauts ou de dommages avant utilisation.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne manipule jamais I'éjecteur ou I'extracteur lorsque la carabine est chargée.

e Evite de démonter la carabine de maniére incorrecte pour prévenir des dommages a I'éjecteur ou a
I'extracteur.

¢ Utilise uniquement des pieces de rechange recommandées par le fabricant pour assurer la sécurité et la
compatibilité.

¢ Porte des lunettes de protection lors de l'installation ou de I'entretien de la carabine.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation de I'Ejecteur et de I'Extracteur

1. Assuretoi que la carabine est déchargée et sécurisée.
2. Retire I'ancien éjecteur et extracteur de la carabine en suivant les instructions du manuel de I'utilisateur
de la Ruger 10/22.
3. Installe le nouvel éjecteur :
o Aligne le nouvel éjecteur avec le logement prévu.
o Enclenchele fermement en place jusqu'a ce qu'il soit sécurisé.
4. Installe I'extracteur supplémentaire :
o Place I'extracteur dans son logement.
o Assuretoi qu'il est bien fixé.
5. Vérifie que toutes les pieces sont correctement installées avant de recharger la carabine.

Utilisation de la Carabine

¢ Avant chaque utilisation, vérifie que I'éjecteur et I'extracteur fonctionnent correctement.

* Teste le mécanisme d'éjection avec des cartouches non chargées pour t'assurer de son bon
fonctionnement.

¢ En cas de dysfonctionnement, ne tente pas de réparer le produit toiméme. Contacte un professionnel.

Instructions d'Elimination

o Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.
¢ Consulte les réglementations locales pour I'élimination des piéces d'armement.



* Apporte les pieces usagées a un centre de recyclage approprié ou a un professionnel pour une
élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, n'hésite pas a contacter le fabricant ou
a consulter le site web de Powder River Precision Inc. pour plus d'informations.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace de I'éjecteur avec extracteur
RUGER®10/22®. Rappelletoi que la sécurité est la priorité numéro un.



Istruzioni di Sicurezza per I'Eiettore con
Estrattore Ruger 10/22

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Eiettore con Estrattore Ruger 10/22 di Powder River Precision. Questo prodotto &
progettato per fornire prestazioni affidabili e durature. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

¢ Conserva queste istruzioni per riferimento futuro.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi durante I'installazione e I'uso del prodotto.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non tentare di riparare o modificare il prodotto in alcun modo.

Utilizza solo ricambi originali o approvati dal produttore.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di procedere con l'installazione dell'eiettore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile Ruger 10/22 sia completamente scarico.
o Posiziona il fucile su una superficie piana e stabile.

2. Installazione dell'Eiettore:

o Rimuovi l'eiettore esistente seguendo le istruzioni del produttore.
o Inserisci I'Eiettore con Estrattore di Powder River Precision nel suo alloggiamento.
o Fissa |'eiettore in posizione secondo le specifiche del produttore.

3. Controllo Finale:

o Verifica che I'eiettore sia saldamente installato.
o Esegui un test di funzionamento per assicurarti che il meccanismo funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un punto di contatto
dell'UE designato per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
descrizione del prodotto per facilitare |'assistenza.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale. Segui queste istruzioni e utilizza il prodotto in modo responsabile per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.



Brukermanual for RUGER®10/22® EJECTOR MED
EXTRACTOR

Introduksjon

Takk for at du har valgt RUGER®10/22® EJECTOR MED EXTRACTOR fra Powder River Precision Inc. Dette
produktet er designet for a forbedre ytelsen til ditt Ruger 10/22 geveer. For a sikre en trygg og effektiv bruk,
vennligst falg retningslinjene i denne brukermanualen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Hold alle deler og verktay utilgjengelige for barn.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skade far bruk.

Unnga a bruke produktet dersom det er skadet eller mangler deler.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og tilbehgr.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernebriller og hgrselsvern nar du handterer gevaeret.

e Sgrg for at vapenet er i sikret stilling fer du installerer eller fierner deler.
¢ Unnga a peke gevaeret mot deg selv eller andre nar du arbeider med det.
e Les og forsta bruksanvisningen grundig fgr du bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at geveeret er helt avfyrt og at magasinet er fjernet.
o Rengjgr omradet der du skal jobbe for & unnga at sma deler gar tapt.

2. Installasjon av Ejector:

o Ta den nye ejectoren ut av emballasjen.
o Plasser ejectoren i den angitte posisjonen i geveeret.
o Bruk passende verktgy for a sikre at ejectoren er korrekt festet.

3. Installasjon av Extractor:

o Ta den nye extractor ut av emballasjen.
o Plasser extractor i sin respektive posisjon.
o Sgrg for at extractor er korrekt festet og fungerer som den skal.

4. Etter installasjon:

o Kontroller at alle deler er korrekt installert og festet.
o Gjgr en visuell inspeksjon av geveeret far bruk.
o Teste gevaeret i et sikkert omrade for 3 sikre at det fungerer som forventet.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall fra produktet skal handteres i samsvar med lokale forskrifter.
e Unnga a kaste deler i vanlig sgppel; sjekk med lokale myndigheter for riktig avfallshandtering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av RUGER®10/22® EJECTOR MED EXTRACTOR,
vennligst kontakt den oppgitte EUbaserte kontakten.

Konklusjon

Ved a falge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av RUGER®10/22® EJECTOR MED
EXTRACTOR. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RUGER® 10/22®
EJECTOR WITH EXTRACTOR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr wyrzutnika z serii Survivor od Powder River Precision do Twojego karabinka Ruger 10/22
Takedown. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz informacji o
jego instalacji i uzytkowaniu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zminimalizowa¢
ryzyko wypadkéw i zapewnié prawidtowe dziatanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj wyrzutnik w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan wyrzutnika i ekstraktora pod kgtem jakichkolwiek uszkodzen.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci

¢ Upewnij sie, ze karabinek jest roztadowany przed przystapieniem do instalacji wyrzutnika.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami podczas instalacji.

Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikna¢ uszkodzenia elementéw.

Nie probuj modyfikowaé ani naprawia¢ wyrzutnika samodzielnie.

W przypadku uzywania produktu w warunkach przetrwania, upewnij sie, ze masz zapasowe czesci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Sprawdz, czy karabinek jest catkowicie roztadowany.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret i klucz do nakretek.

2. Instalacja wyrzutnika

Zdemontuj stary wyrzutnik, jesli jest zainstalowany.

Umies¢ nowy wyrzutnik w odpowiednim miejscu.

Uzyj narzedzi, aby mocno, ale ostroznie przykreci¢ wyrzutnik.
Sprawdz, czy wyrzutnik jest stabilnie zamocowany.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Instalacja ekstraktora

o Zainstaluj nowy ekstraktor w tym samym sposdb, jak wyrzutnik.
o Upewnij sie, ze ekstraktor dziata ptynnie i nie ma oporu.

4, Testowanie

o Po zakohczeniu instalacji, przeprowadz test funkcjonalnosci karabinka w bezpiecznym otoczeniu.
o Upewnij sie, ze karabinek dziata prawidtowo i nie wystepuja zadne nieprawidtowosci.



Instrukcje dotyczace utylizacji

e Wyrzutnik oraz ekstraktor, ktére nie sg juz uzywane, powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpaddédw niebezpiecznych.
¢ Upewnij sie, ze wszelkie metalowe czesci sg odpowiednio przetwarzane lub recyklingowane.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytah dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej, ktéry zajmuje sie zapytaniami zwigzanymi z bezpieczefistwem
produktéw.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg. Bezpieczne uzytkowanie produktu jest dla nas priorytetem.



RUGER®10/22® EJECTOR WITH EXTRACTOR
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RUGER®10/22® EJECTOR WITH EXTRACTOR tuotteesi turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttddn. Pida se poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta tuotetta, jos se on
vahingoittunut.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Varmista, etta kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

o Kayta vain valmistajan hyvaksymia lisavarusteita ja varaosia.

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttda. Virheellinen asennus voi aiheuttaa
vaaratilanteita.

Al koskaan yritd purkaa tai muuttaa tuotetta ilman asianmukaista asiantuntemusta.

¢ Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Pida tuote puhtaana ja hyvassa kunnossa. Huonosti hoidettu tuote voi aiheuttaa vaaroja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

o Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Seuraa vaiheittaisia ohjeita ja varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein.

2. Kaytto

o Tarkista, etta tuote on kunnolla asennettu ennen kayttda.

o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.

o Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa, joka voi aiheuttaa vahinkoa.

o Pida silmalla tuotteen toimintaa ja keskeyta kaytto, jos havaitset ongelmia.

Havitysohjeet
e Havita tuote ymparistdystavallisesti. Ald heita sita tavalliseen roskikseen.

¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.
e Varmista, etta kaikki osat, erityisesti teravat tai vaaralliset komponentit, havitetaan turvallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai tutustua heidan



verkkosivuilleen. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti ja etta oikea kayttd ja huolto voivat estaa
onnettomuuksia.



Sakerhetsinstruktioner for RUGER®10/22®
EJECTOR MED EXTRACTOR

Introduktion

Tack for att du valt RUGER®10/22® EJECTOR MED EXTRACTOR fran Powder River Precision Inc. Denna produkt
ar utformad for att forbattra din Ruger 10/22 Takedownrifle och sakerstalla dess funktionalitet i
6verlevnadssituationer. For att garantera sakerheten och effektiviteten vid anvandning av denna produkt,
vanligen folj de sakerhetsanvisningar som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon nar du arbetar med vapendelar.

Se till att vapnet ar avstangt och avlastat innan du byter ut ejectorn eller extractorn.

F6lj noggrant installationsanvisningarna for att undvika skador pa produkten eller dig sjalv.
Undvik att anvanda produkten om du upptécker nagra defekter eller skador.

Anvand endast reservdelar som ar godkanda av tillverkaren for att sakerstalla kompatibilitet och
sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar avstangt och avlastat.
o Samla nddvandiga verktyg for installationen.

2. Installation av ejector:

o Ta bort den gamla ejectorn genom att félja tillverkarens instruktioner.

o Installera den nya Powder River Precision Survivor Series 10/22 Ejector genom att satta den pa
plats.

o Sakerstall att ejectorn sitter ordentligt och ar korrekt installerad.

3. Installation av extractor:

o Ta bort den gamla extractorn om det behdévs.
o Installera den nya extractorn pa samma satt som ejectorn.
o Kontrollera att extractorn ar korrekt installerad och fungerar som den ska.

4. Testa vapnet:

o Efter installation, testa vapnet for att sakerstalla att det fungerar korrekt.
o Kontrollera att ingen del har blivit skadad under installationen.



Avfallshanteringsanvisningar

e Kassera alla gamla delar och forpackningar pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallkomponenter.
e Se till att inga delar hamnar i handerna pa barn eller andra sarbara grupper.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller for mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller den
auktoriserade aterforsaljaren. Det ar viktigt att du har tillgang till hjalp om du behdver det.

Genom att félja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din
RUGER®10/22® EJECTOR MED EXTRACTOR. Tack for att du tar ansvar for din sakerhet och andra runt omkring
dig.



Navod k bezpecnému pouziti vyvhazovace RUGER®
10/22® EJECTOR WITH EXTRACTOR

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Udrzbé vyhazova¢e RUGER® 10/22®
EJECTOR WITH EXTRACTOR od spole¢nosti Powder River Precision Inc. Je navrzen tak, aby zajistil bezpe¢nost
uzivateld a splnil poZzadavky na ochranu spotrebitell podle nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si dikladné prec¢téte vsechny pokyny a bezpec¢nostni informace.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim na mozné poskozeni.

e V pripadé jakychkoli problém{ se spolehnéte na kvalifikovaného odbornika pro opravy nebo Gdrzbu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti
¢ Pouzivejte vyhazovac pouze s kompatibilnimi modely pusky Ruger 10/22.
¢ Pred manipulaci s puskou se ujistéte, ze je zajiSténa a vybita.

¢ Pfi rozebiradni pusky dodrzujte pokyny vyrobce, aby nedoslo k poskozeni extractoru.
¢ Nikdy se nesnazte upravit nebo opravovat vyhazovac bez odborného dohledu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na instalaci:

o Zajistéte si Cisté a dobre osvétlené pracovni misto.
o Pripravte si potfebné nastroje a nahradni dily.

2. Instalace vyhazovace:

o Odstrante stary vyhazovac podle pokynl vyrobce.
o Nainstalujte novy vyhazovac¢ do pusky podle pokynd.
o Zkontrolujte, zda je vyhazovac spravné usazen a funkéni.

3. Pouziti pusky:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyhazovac v dobrém stavu.
o Ujistéte se, Ze je puska spravné sestavena a pfipravena k pouziti.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte a Cistéte vyhazovac a extractor.
o V pfipadé poskozeni ihned vyménte vadné dily.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyhazovac a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Zajistéte, aby byly vSechny soucasti spravné recyklovany nebo zlikvidovany.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovany servis nebo
prodejce.

Zaveér
Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpec¢né pouzivani vyhazovace RUGER® 10/22® EJECTOR WITH

EXTRACTOR. V pfipadé jakychkoli pochybnosti se nevédhejte obratit na odborniky. Bezpecnost je na prvnim
misté.
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